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cudn tperiorum vivimius? Mg debes tomar una prondencla, ese’
alférez se ha portado cOmo un orarrgutan, nos- ha escupido & la cara,
-t debes elevar una queja ‘hastd el sefior” comandante en gefe de la espe-

dicion, para que no se repitan estos atentados contra el derecho de gentes.

Voy: 4 estudiar el punts para fundar i queja, esto debe ir con todas
las citas que corregponden & una reclamacion tan ardua.

—Sefior mio, aqui no hay mas puntos que pedlr, que una pena correc-
cional para ese gefecillo,

—Es que el gefecillo tiene unos. pufios capaces de pulverizar la tor-
re de San Pablo.

—Pongamonos bajo:la salvaguardia «del pabellon frances, dijo defia Ca-
nuta. idrod el iE W clistareg 6(ih 1ol ST 2ngs b

~—El nos eitbbal" sefiora; 61 nbsi protejal y tomando’ su- sombrero mi-
erogedpico y punfingudo; se précipitsien busea de 1o antoridad francesa.

S

En la puerta encontré adun hombre de mala traza que lo detuvo.
—Sefior, usted disperise, es usted por ventara T Modesto Fajardo?”
—El mismo, respondié el d]piomatleo, péi‘a soy éont usted, tenﬂ'o uh que—
hacer de urgencia. i :
--Solamente una pregunta - s
—Me'es’ 1mp081b]e, voy-a'ld PTah‘a ﬂ‘am:?sa. '
—8i yo solamente deseaba
R épito gaé no puedo contestar, que

—Es que voy en compa.nm de usted a lar Plaza, y al'li aclararemos el

puito.
—Qué punto? dxg’a tsteﬂ hombre ael diablo.

U alféres 6 ha preséntado en ol hotel, ha témado tres pm_zas, un
cuarto para su asistente, y ha ocupado la caballeriza; todo €sto unpor'ta.

cuatro pesos diarios.
—Dios mio! esto es una ruina, ese hombre es un hotentote, un antro-

péfago! un. . hagame usted algun'rébajo, estoy muerto, arruinadol .
—Yo no pue&o rebajar nada, soy el mozo del hotel, y si usted no_paga

-adelantado, 16 ‘avisarémos’ al oficial.”
—No, caballeroVharia’ usted maly Yo' pawaré todo, mﬂo, ‘mientras me. ar-
téglo eon la legacion francesw. Mr! Sahgny €s il amigo, ¥ ‘atenderd & mi
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queja; yo soy un dlpioma.tlco, ¥y usted comprendera que estos negocios-me
afectan: voy 4 contar 4 usted lo que me ha pasado, €5 ‘un Iance terrible, le
va'd dar 4 usted calosfrio. - L (Gl

—Caballero, yo tengo*que hacer ¥ 0o me ey pomble oir Ia hlSl.-OI’lB., e
di6 la vaelta. dejando plantado al mfehz de D, Modesto.

! -.VIII.
: e®ugnitsl
—Este mozo’ debe ser cémplice en’ eI atentado que: se'‘consuma en mi
contra, yo protestaré con toda Ia energia’ de que’ soy‘capaz, 3 V56 echo &

andar en direccion a ]a casa del corone] de’ Pot.ler, gefe de Ia. PlaZa fran:'
cesa.

—Dénde va usted tan de prusafE N Dds
—Alinfierno! respondld el Sr. Fa_]ardo gin saber qmén le preguntaba
—Pero usted 'estd muy afectado. :

—No le 1mporta 4 usted, yo soy duena de mls afecclones.

—Yo' no puiedo consentxr : :

_ -—Déjeme usted con’ aetenta. de a caballo‘ y a.preté el paﬁo de_}ando ﬁ D.
Seraﬁn ascmbra&o con su lengua_]e 5 :

Lleg6 4 1a ¢alle de la Moneda, donde encontrd un streulo do eonserva-f
dores que opinaban sobre la situacion. : :

—Sefiores, dijo el de’ Fa_]ardo, soy Ta pumera. thﬁna

—iCémo la 1::1'11:191-9.’2 d]_]() un general del afio de dicz.

S 3 dicho, soy victima de la caballeria. Un seflor a.Iférez de Cazado-
res de Africa, se ha permitido el equivoco mas inoportuno, me ha tomado
por un ladron de fosforos.

— Usted nunca ha robado azufre, respondi6 el general.

—Nino azufre, esclamé el diplomatico; en ese caso haria un viaje al
Popocatepet], una esplotacion en grande, pero jamas descenderia hasta la
estragcion de. unos cuantos . cerillos; sefiores, se, me ha . juzgado desfavora-
bIemente por la espedicion, esto es injusto y/ Jamentable.

—Amigo mio, acabo de ver una azotaina terrible: tresclentos azotes 4 un;
ratero! [ '

]

—Esa legislacion es magnifica; lo: que es moportune es eqmvocar

las clases, ya nosomios todes lguales, eso ha desa.paremdo con Juarez y su
ccmparsa. -
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—El cazador tendria algin motive, sefior de Fa.;ardo, porque tode lo fpte
s¢ hace en: Francia 6 por un frances, es 16gico. !

—Amigo mio, la caballeria no tiene l16giea, wplto que he: suici und vie-
tima y-voy 4 elevar mi gueja. al coronel de Potier.

—Hoy esta hecho i tigre,l& todo el mundomanda azot.a,r, 10 hay qug
descuidarse.

—Es ¢l momento oportuno, jesta hecho un tigre? pues me conviene ha-
blar con una fiera, para obtener de ella una barbaridad; porque yo necesito
una venganza de cocodrilo. jCon cudnte placer veria bambolear en la co-
lumna al son de los latigazos 4 ese sargenton de todos los diablos! veanlo
ustedes, eondzeanlo, aquel es, ese hombre que, sobresale de la multitud,
yo leipago. tres. plezal ¥ una, caballeriza.. i, sefiores. Dios mio! me ha:sa-
ludado, ese hombre me a.menaza, ya conozco su cardcter..

En efecto, el alférez Poleon atravesaba para la casa de correos.

—Es un gigante, esclamé el general. s, :

_.~=Como gque me: ha rofo una sitla de mi, ajuar con solo estrellarta ccntra
el suelo, y sus acicates han de‘;n.dn huel]a en mi alfombra nueva, .

—Donde ese.oficial la.emprenda. con usted, jdesgraciado!

—DMe pondré bajo Ta protecclon de la Gran Bretafia, y. vendrin sus es-
cuadras 4 sacarme del poder y accion de ase a.ntropéfago. Usted sabe lo
rapido que cunden estas noticias, me desprestlgmran, no se me llamara
mas que por ‘el ladron de .f6sforos;” esta, c8 una zmpudencla, una. _abo-
minacion! : SR A e L

—Va usted & hacer el papel de la Norma, p1dxen&o Jus*101&contra Poleon,

— Sefior generaI esn es una broma de ma.l gusto: nos veremos. -

Todo ¢l corrillo se qued6-burlando de D.. Modesto, que.con la mayor im-

pavldez se-dirigi6 4 la cash, dcl coronel de: Potier.

ELEL

oi Ao

1

-“Sibio Tag escalerds] en’ el eorred{}r hablé ¢on ‘un’frances amigo! suyo que
prometi6 mtroducirlo en: ia sala, de ]a audieneia - ‘donde el gefe ‘hacidTa ca-
lificacion. 31 101

Esper6 el dlplomﬁtmo su turno:

‘Do Potier estaba sentado'a su bufete con dos seeretarios.
Lis'teos eran introducidos por el amigo del diplomatico, -
Como los amigos son las mas veces inoportunos, mientras de que traian

W

al reo, que era nada menos que un acusado, de estafa, el diplomatico fud

" introducido 4 la sala de audiencia.

Suaspecto chocé al gefe do la Plaza .
. —Esta usted, lo dgo, acusado de esta,fa : ; r
—Seifior general, es una equivocacion, yo soy .un hombre decente y
honrado. ; ‘s :
—Se ha encontrado en Ia. casa de usted la prenda robada
—No es exacto, estaba en el mismo kepl del oficial. I

—Sefior mio, usted se buria c6mo habia de estar un caba.llo en é} kepi
de nadie?

—No era un caballo, €ra una caja de, fosforos,
. El gefe vié la, aeusacion, . .-
—Caballo he dicho y asi Io asegura el oﬁc;al i

. —Protesto, seflor, que, no he esta.fado nada, ni - entxéndo lo que se me
pregunta.

El intérprete le esplic6 que se trataba de un caba]lo

~—Ahora menos; replicé el diplomatico, yo vengo 4 pedir justicia por un
ultraje cometido en mi hogar.

—Que le den dosc entos azotes, di_]o de Potier, y entregue el caballo 4
su duefio.
Yo azotado! esclamd casi Hcmndo D. Modesto, esto es homhle, aqui
hay una equwocacmn que no puedo consentn', soy 1nocente g no Salgo de’
esta sala hasta que se me esouche. -

De Potier hizo una sefia al gendarme. " " "1 ool arotdsil omsot

“"Este 1o ‘se hizo esperar “Tomé por el cuello al'Sr. FaJardo, le hle dar
tres pasos al frénté con la’violencia del vapor, ¥ e dijo allez, allézr™"

El d]plomatlccrestaba. en una situacion infernal, ‘sudaba & mares.

No obstante sus protestas, el gendarme 10 §ac6 “del salon de Justﬁna y
lo condujo al potro del tormento, es decir, & la columna dondé debian afdre
lo para aplicarle la vapulacion.

—Este hombre es un Poncio Pilato, murmuraba aterrorizado el sefior de
Fajardo.

Ta puerta se abrm y el amigo’ de ' D Modesto presenté al gefe de ]a

_ Plaza el reo de estafa del quid pro quo.

.

L}
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Tl sefior de Fa_]ardo caminaba difectaments 4 su calv:a.uo, es_decir; a
patio donde irremisiblemente debian azotarlo. T

De Potier comprendi6 4 las pmmeras pa'fabras de lnterrogacmn al réo,
el equivoco, y mandé vlolentamente q‘ue puszeran a.l sefior de. FaJardu en
libertad. : = :

El infeliz dlplomatlco estaba pélldo como Ja muerte Le ha.'bia;i dgsp‘o-:
jado de su sombrero y de su frac. ; - i

~La victima estaba’ dlspuesta

" Cinéo tinntos mas y el'latigo hubiéra crujido en la;s costﬂlas del sefior
de Fajardo. ¢ s

Esta sra la justicia francesa en Méxieo. -

El diplomético volvi6 4 la yida y maldijo en su mtermr la hora. en que
habia sido partidario de la’ mtervenclon , .

* Abochornado, hidrofébicd, feroz, salié de aquella maldlta casa y llegé a
~ la suya tremulo de cora;e

+ =-Como lo oyes!.dijo & D. ? Canuta despues de haberle eonta.do la. es-
eena que acababa de tener Iuga,r n _1& calle de la Mcn' a,

—Es una fiinestidad, esposo mio, no hg,y Just:cm sohre Ia tlerra. J' ii'a-

rez no hubiera hecho otro tanto,

—Conque hubiera hecho lo rmsmo me.era. suﬁglente, contesté el &1plo-
mético, no; por eso S0y menos conserva&or, los abusos no argiiirdn nunca
contra un sistema; que. cuenta con mi proteecmn Y. mis a:mpatlas.

.- ==XEs necesario reflexionar sénamente scbre un 6rden de cosas que va
a_establecerse. rr :

XII

—=Sefior, dijo una criado, un soldado frances busca 4 usted,

—Que no estoy en casa! que no guiero estar! que no he estado nunca!
grit6 el diplomatico, yo no tengo nada que ver con los franceses, yo soy
conservador 6 frances mexicano. Sa.l sal ta, quentla mia, yo estoy horro-
rizado. ;
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Dofla: Caninta salib alencuentro’ del franees, y volwé trayendo un phego
para’ D. Modesto.

—Del ministerio, dijo con énfasis Ia sefiora Fajardo.

—HEste pliego es altamente sospechoso, temo que contenga una térrible
sentencia, estos hombres no’saben mas que a.zatar, el gato ‘escaldado huye
del'agua fria. Rompe el sello, lee, ¥ 5110 es una désgracm entérame, por'
que me siento, desmoralizado. :

Dotia Canuta leyé el oficio y palidecié de, emocmn,

_—Lo dicho, esclamo el dxp!omatwo, lo menos una azotama’ g
. —Fajardo!. . .. Modesto! ... 'Modesto FaJardo' eres. , .. eres. , ... de-
cia trémula dofia Canuta; eres un. B o
~ —DUn que'Z pregunté el dlplomahuu ST

—Un, . .. notable! o'nté al fin la senora, fes aqm tu nﬂmbramlento

"Bl seiior de Fajardo sinti6 una. emocwn supermr dla de los azotes”’

—Notable! esclamé ,notab!e' .. me hacen JU.StICl& al ﬁn, yo he aldo
siempre una notabilidad.

Ignoraba el buen hombre que la intervencion necésitaba comp]etar el
ntithero de una junta para imponerle la proclamacion de To¥ planes’ eseri-
tos en las Tullerias, y que él era uno de tantos, que &mstleron como auts-
matas 4 esa elucubracion netamente francesa, =

—Avisa al teniente Hstrada quie! corra la voz en la cocina de la casa,
porque el vulgo es buen conductor de noticiag, que avise 4 todo el mundo
que soy notable. Esta distincion ho 'se paga con na,da, s necesita'de mi
en esa Junta.. para resolver las cuestiones mas grives ‘de'la politica, y 'si.
que asistiré’ & ella hasta su Gltima sesiom, allt haré brillar mi e]ocuenma.,
Ias galerias aplaudiran, el piblico me Hm ard en triunfo, i

—El deereto, dijo dofia Canuta, dice que todo sera pubhcamente gecreto
marca desde luego la diferencia entre una Junta de Notables'y un Con-
gresote, ese palenque de gallos donde los demagogos se ponen de oro y azul.

Auditorio no ha de faltar, yo entfaré con paso firme en la Asamblea.

Y el diplomético se paseaba pensando en el primer discurso.

XIIT,

—Sefior, sefior, los alojados! entrd diciends Ta' criada’ con terror.
—Dios mio! el alférez Poleon! este ho‘mbre qmere asesmarme, no hay
remedio! -
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—Tienes el fuero de los_nofables, nd veo motivo de asustarse, am:go
mio, di que pasen, voy & recibirlos friamente, ya es otra nuestra posicion.
Dos oficiales del Estado Mayor del general Forey se presenta.mn en
la sala. -
—Sefiora, dijo un eaplta,n muy apuesto ¥ con esquisita galanteria, el
sefior coronel de Potier le envia-una satisfaccion al sefior de Fajardo por
la equivocacion inveluntaria que ha padecido esta mafiana, Ha sabido tam-
bien el comportamiento poco digno.del. alférez . Poleon, y o ha conswnado
4 alojarse & su cuartel; en cambio nosotros traemos el billete de alojamiento.
-—Ca.halleros, dn‘]o el senor de Fa_}ardo, entrando. en la, sala., la ﬁnura. de

casa, de la que pueden disponer desde. Iueao - %
—=Serior, mil graczas, dl_lerou los oficiales’ Ievantandose, ustedea no se
molesten, 4 nosotros.nos es suficiente una pxeza. para los dos, y si la. casa
no.presta comedldad estamos prontos & retirarnos. .
" —No 16 permitiriamos, caballeros, ustedes son desde este momento
nuestros huéspedes, . e
- Bl sefior_de Fagardo acompané a Ios oﬁemles hasta la cqcalera, hacwn—
do mil carayanas.

| g 1 f e 4
1)1 < Ha ad

_ o XTTLL ; e
_ : - . : . . >
-—Las chicas no han parecldo, dijo el capltan 4 su companero, que era
un coma.ndanﬁe 111_]0 de una de las famlha.s mas distingnidas de su- pais.
L —=Seria chasco, respond16 el comandante, qug hubieran estado de visita,
yn nosotzcs nos empaquetasemos en la casa de estos ménstruos de fedld&d
—TLa nariz de la sefiora es una verdadera curiosidad...
’ ——No lo es ménos la peluca. de ese hipop6tamo.

o0 XTIV

—Lo ves! lo ves! decia dofia Canuta 4 su esposo, se te satisface, se te
priva de la presencia del alférez Poleon, § se te nombra notable, esta es
la Francia, estos los enviados de Napoleon ITI!

—Qué diferencia entre estos militares y el brusco soldado de Africa.—
Véamos los nombres de esos caballeros, y tomando las ta.rjetas, leyeron:

- Alfredo Hugues, capitan de Estado Mayor. :

Luis Demuriez, comandante del 99 de linea.

CAPITULO NOVENO,

LA CAZA DE LAS PALOMAS,
I.

Clara vivia en una de las cagas mas hermosds de 14 Ribera de San
Cosme, en el bauleva'rt como dlrm. un frances, mas - arist6erata de la
ciudad. bk f : '

Clara estaba al lado de su padre, rico comerciante espano} 55

Don Alberto Rodriguez era un hombre honrado,’ trabajador; luego que
tuvo una fortuna, se cagé con una ‘Sefiorita mexmana; que al'dar 4 luz &4
Clara habia muerto. ;

Clara era una nifia consentida, gastadora, caprlchosa, con una’ cancm
hacia de su padre lo que se le antojaba.

Tema un tren magnifico,

Mientrag su padre estaba en el almacen ¢ én él escritorio, ella paseaba

en su carruaje, visitaba 4 sus axmgas, con dlstmcwn .4 Luz, 4 quien ama-

ba tiernamente.
Don Alberto la dejaba hacer cuanto le parecia,

La memoria dé Ia madre, de quien Clara era la reproduccmn pa1p1tante,
contribuia & ese consentimiento, '




